D Centrum Napeddw i Maszyn Elektrycznych

tukasiewicz

Gornoslaski Instytut Technologiczny

PRZECINARKI TASMOWE UBOJOWE

BAND SPLITTING SAWS | YEOUHbIE JIEHTOYHbIE 3/IEKTPONUIbI

PRUt 480 |, lll; PRUt 500 I, 1

PRZEZNACZENIE

= do rozcinania tusz wieprzowych PRUt 480 Ill, wotowych i koriskich
PRUt 500 lll, a takze dziczyzny w zaktadach miesnych dowolnej
wielkosci,

= wydajnos¢ dla wieprzowiny rzedu 800 szt./ zmiane,

= dla pozostatych ca. 400 szt./ zmiane.

WEASNOSCI EKSPLOATACYJNE

= trwata i niezawodna przecinarka o wysokiej wydajnosci,

= doprowadzenie wody do chtodzenia tasmy tnacej zapobiega
przypaleniom i umozliwia sptukiwanie widrkdw kostnych podczas ciecia,

= wbudowany uktad sterylizacji zapewnia dezynfekcje goragca woda
wewnetrznych elementdw pity,

= gtadkie powierzchnie uniemozliwiajg gromadzenie sie odpaddéw
miesno-kostnych,

= niski poziom hatasu i niewielki poziom drgan zapewniajg komfort pracy
oraz umozliwiajg zaliczenie przecinarki do kategorii ,maszyn
bezpiecznych”,

= silnik napedowy mato wrazliwy na przecigzenia,

= przecinarka spetnia wymagania obowigzujgcych norm w zakresie
bezpieczenstwa uzytkowania, higieny pracy oraz kontaktu z zywnoscia.

DESTINATION | NIPEOAHA3HAYEHUE

= for hog PRUt 480 Ill, beef, horses PRUt 500 Il
carcasses splitting at medium and large meat
processing plants,

= capacity for hog carcasses ca 800 pcs/shift,

= for other ca 400 pcs/shift.

FEATURES

= reliable and durable meat saw of high capacity,
= cutting blade cooled and cleaned by water stream,

= built - in sterylization system assure a warm water
disinfection of the saw’s internal elements,

= smooth surface design for easy cleaning and
optimum hygiene,

= low noise and vibration level,
= electric motor of high overload capacity,

= meets national and international standards for
hygiene, safety and food contact.

= anA paspesaHus ceuHbix PRUt 480 Ill roBsykbux, koHckux PRUt 500 Il Tyw v Toxe guum
B MACOKOMBMHAaTax /10601 BENUYUHDBI

* NPOU3BOAUTEJIHOCTb AJ1a CBUHUHbI OK. 800 WITYK/CMeHy,
= ANS OCTAbHbIX 0K.400 WTYK /CMEHy.
3KCM/YATALIMOHHBIE CBONCTBA

= Npo4yHaa n HapéxHas BbICOKONpousBoAuUTesIbHaA 31IeKTponuna,

= NoABeAeHue BoAbl ANS OXNAXKAEHUA JIEBHTOUYHON NUAbI npeaoxpaHAaeT OT npuropeHuna
U NpenocTaB/ifeT BO3MOXXHOCTb CMbIBaHUA KOCTHbIX CTPYXXKOB BO BpeMA paspe3aHus,

= BCTPOEHHaA CTepuin3aumoHHas cuctema obecneuuBaer Ae3nHpeKuno FOPHHOﬁ BOAOWA
BHYTPEHHUX 3/1IEMEHTOB 3/1IeKTPONUbl,

= rNagKue rnoBepxHOCTU He NO3BOJIAKT Ha EOEMpaHME MSACHO-KOCTHbIX OTEDOCDB,

* HU3KUI YPOBEHD LIYMa U HeBOobLLOE YCKopeHue KonebaHuii 3aBepuBaldT KomdopT Tpyaa
Y AENaT BO3MOXKHbIM MPUHAANIEIKEHUE 3NIEKTPOMNUIbI K KaTeropum ,,6e30nacHbIX MaLUuH,,

* MPUBOAHOV ABUraTe/lb MasIOYyBCTBUTENbHBIN Ha NEPErpysKy,

= 3/1IEKTPOMNKUIa COOTBETCTBYET TPEBOBaHUAM AEICTBYHLMUX HOPM B Npeaesie 6e3o0nacHocTi
NoNb30BaHUA, TUrMEHbI TPYAA U KOHTAKTa C MPOAYKTaMU MUTAHMS.




Centrum Napedow i Maszyn Elektrycznych a

BAND SPLITTING SAWS
YEOWHbIE NIEHTOYHBIE 3NEKTPOMNW/IbI

Zapewniamy petny serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
oraz natychmiastowg dostawe czesci zamiennych,
bedacych w ciggtej sprzedazy.

We ensure Full guarantee and after guarantee service.
Spare parts are delivered from stock.

O6ecneynBaem NoJsiHbIA rApPaHTUHBIN U NOrapaHTURHbIN
CEepBUC U HEMEAJIEHHYIO MOCTAaBKY 3amMacHbIX YacTen.

https://git.lukasiewicz.gov.pl

OPIS | DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
ONMUCAHUE N TEXHUYECKUE OAHHDBIE

480 11l PRUt 500 Il
Typ | Type | Tun oraz | and | a Takxe oraz | and | a Takxe
PRUt 480 | PRUt 500 |
Naped elektryczny | Electric drive | 3nekpuueckuii npusog, Silnik 3-Fazowy | 3 phase motor | TpéxdazHbii 3neKTpoasBUraTens
Czestotliwosc | Frequency | Yactota 50 Hz
Napiecie znamionowe | Nominal voltage 24V lub | or | nnn 42V: PRUt 480 I, PRUt 500 IlI
HomuHanbHoe Hanps»XeHue oraz | and | a Takxxe 400V: PRUt 480 |, PRUt 500 |
Moc znamionowa pobierana | Nominal input power
1900 W

HomuHanbHas notpebnsemas MoOLWHOCTb
Gtebokosc ciecia | Cutting depth | FTny6uHa pesaHus 480 mm 500 mm
Stopien ochrony | Degree of protection | CTeneHb 3awuTbl IP 65
Zabezpieczenie przed porazeniem | Electr. security class 11l Klasa ochronnosci I klasa ochronnosci
Knacc 3awmtbl (Mo 3HaueHuWo Hanpsx.)
Poziom dzwigku | Noise level | YpoeeHb 38ykoBOro gaenexus <85 dB(A)
Poziom drgan | vibration level | YpoeeHb Bubpaumi <25 m/s’
Masa | Weight | Macca 72 kg 73 kg
Wymiary gabarytowe [dt x szer x wys)
Outer dimensions [L x W x H) | Fa6apuTtHbie pazmepbi ([ x LU x B) 1540x370x600 mm 1630x370x650 mm
Dtugosc przewodu zasilajgcego | Length of power supply cord 65m
[nvHa NnuTaTeNbHOro TOKONPoOBOAA '

Wyposazenie dodatkowe [nalezy zamowic oddzielnie)
Additional equipment (should be ordered separately) | 06opyaosaHue (Haao 3akasblBaTb OTAE/LHO)

= zapewniajacy bezpieczenstwo zasilacz Zp-3.0 = safety supplier Zp-3,0 voltage 24V or 42V, = rapaHTUpyloLwmi 6esonacHocTb 610K NUTaHuAa Tuna Zp-3.0
na napiecie 24V lub 42V, = safety supplier PTR 400, voltage 3x400V Ha Hanps)xeHue 24B nnn 42B,

= zapewniajacy bezpieczenstwo obstugi uktad for PRUt 480I, PRUt 5001, = rapaHTUpylLwmin 6esonacHocTb 610K nuTaHua Tuna PTR 400
zasilajgco-sterujgcy PTR 400 na napiecie « unit of solenoid valves ZS-1 for disinfection Ha HanpskeHue 3x400V ans PRUt 480 |, PRUt 500 |,
3 x 400V dla przecinarek PRUt 4801, process steering, = 3/IEKTPOBEHTUNBHBIN arperat ZS-1 ynpasisiowmii NpoLecom
PRUt 5001, + spring balancer 0570-80/2500 Ae3uHGEKLMI,

» zespot elektrozaworéw ZS-1do sterowania counterbalancing the weight of the saw, = noasecHoe ycTpoiicteo Tuna 0570-0/2500
procesem dezynfekcji, « sterilizer ST-1200 ypaBHOBELIMBAIOLLME BEC NOABELLEHOI 3NEKTPONMUSbI,

= odcigznik sprezynowy 0S70-80/2500,
= sterylizator ST-1200.

+48 501796 973 |
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= ctepunusaTtop Tuna ST-1200
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